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NEUVOSTON DIREKTIIVI 92/35/ETY,
annettu 29 péivinid huhtikuuta 1992,

afrikkalaisen hevosruton valvontasainndista ja
torjuntatoimenpiteista

1 artikla
Téssa direktiivissd sdddetdan afrikkalaisen hevosruton valvontasidin-
noistd ja torjuntatoimenpiteista.

2 artikla

Téssa direktiivissd sovelletaan tarvittaessa direktiivin 90/426/ETY 2 ar-
tiklassa annettuja méadritelmia.

“Tilalla” tarkoitetaan kuitenkin direktiivissd 90/426/ETY tarkoitettua ti-
laa ja luonnonsuojelualueita, joilla hevoseldimiéd eldd vapaina.

Lisdksi tarkoitetaan:

a) ’omistajalla tai pitdjdlla’ yhtd tai useampaa luonnollista henkiléd tai
oikeushenkildd, jolla on omistusoikeus hevoseldimiin tai jonka teh-
tdviksi on annettu niiden hoito, rahallista korvausta vastaan tai il-
maiseksi,

b

~

*tartunnanlevittdjalla’ Imicola culicoides -lajiin kuuluvaa hyonteistd
tai muuta Culicoides-suvun hyonteistd, joka voi levittdd afrikkalaista
hevosruttoa ja joka voidaan tunnistaa 19 artiklassa sdddetyn menet-
telyn mukaisesti eldinldédkintdalan tiedekomitean annettua lausunton-
sa,

¢) ’vahvistamisella’ toimivaltaisen viranomaisen laboratorio-tuloksiin
perustuvaa ilmoitusta afrikkalaisen hevosruton esiintymisestd; kun
kyseessd on epidemia, toimivaltainen viranomainen voi kuitenkin
myds vahvistaa taudin esiintymisen kliinisten ja/tai epidemiologisten
tulosten perusteella,

d

=

’toimivaltaisella viranomaisella’ jdsenvaltion keskusviranomaista,
jolla on toimivalta suorittaa eldinlddkdrin- tarkastuksia tai eldinld-
kintdviranomaista, jolle tdmé toimivalta on siirretty,

e) ’virkaeldinlddkarilld’ toimivaltaisen viranomaisen nimedmai eldinlda-
karia.

3 artikla

Jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd afrikkalaisen hevosruton
esiintymisestd tai epdillystd esiintymisestd ilmoitetaan toimivaltaiselle
viranomaiselle viipymaétta.

4 artikla

1 Kun tilalla on yksi tai useampia hevoseldimid, joiden epiillddn
sairastuneen afrikkalaiseen hevosruttoon, jdsenvaltioiden on huolehdit-
tava siitd, ettd virkaeldinlddkari panee viipyméttd toimeen viralliset tut-
kimusmenettelyt vahvistaakseen tai sulkeakseen pois kyseisen taudin
esiintymisen.
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2 Heti, kun tautiepdilystd on ilmoitettu, virkaeldinlddkérin on:
a) asetettava epdilyksen alainen tila tai tilat viralliseen valvontaan,
b) pantava alulle:

i) hevoseldinten virallinen laskenta, jossa ilmoitetaan kunkin lajin
osalta jo kuolleiden, tartunnan saaneiden tai mahdollisesti tartun-
nan saaneiden hevoseldinten lukumaéird, ja timén laskennan saat-
taminen ajan tasalle, jotta otettaisiin huomioon epdilyn aikana
syntyneet tai kuolleet hevoseldimet; laskentatiedot on esitettdva
pyynnéstd ja ne voidaan tarkistaa kunkin tarkastuksen yhteydes-
s,

ii) sellaisten paikkojen laskenta, jotka voivat helpottaa tartunnanle-
vittdjien eloonjddmistd tai tarjoavat niille elinympériston, ja asi-
anmukaisten keinojen kdyttd hyonteisten havittdmiseksi tillai-
sista paikoista,

iii) jdljempénd olevan 7 artiklan mukainen epidemiologinen selvitys;
c) kaytdva tilalla tai tiloilla sd&nnollisesti, jolloin hénen on:
i) tarkastettava kaikki sielld pidettdvdt hevoseldimet,

ii) suoritettava taudista epdillyille tai kuolleille eldimille yksityiskoh-
tainen kliininen tutkimus tai ruumiinavaus ja otettava laboratorio-
kokeita varten tarpeelliset ndytteet,

d) huolehdittava siitd, etté:

i) kaikkia tilalla tai tiloilla olevia hevoseldimid pidetddn omissa
sdilytystiloissaan tai muissa tartunnanlevittdjiltd suojatuissa pai-
koissa,

ii) hevoseldinten tuonti tilalle tai tiloille tai niiden vienti sieltd tai
niiltd pois on kielletty,

iii) hyonteisten havittdmiseksi kdytetddn asianmukaisia keinoja nii-
den rakennusten sisdlld ja ympéristdssd, joissa hevoseldimid pi-
detddn,

iv) tilalla kuolleiden hevoseldinten ruhot tuhotaan, hivitetdén, polte-
taan tai haudataan eldinlddkintdsdanndoistd eldinjétteen havittdmi-
sessd, késittelyssd ja markkinoille saattamisessa sekd taudin-
aiheuttajien ehkdisemisestd eldin- ja kalaperdisissd rehuissa seké
direktiivin 90/425/ETY muuttamisesta 27 pdivdnd marraskuuta
1990 annetun neuvoston direktiivin 90/667/ETY (') mukaisesti.

3 Sairastuneiksi epdiltyjen eldinten omistajan tai pitdjdn on ennen 2
kohdassa tarkoitettujen virallisten toimenpiteiden kéyttdonottoa toteutet-
tava kaikki tarvittavat varotoimenpiteet 2 kohdan d alakohdan sdédnngs-
ten noudattamiseksi.

4 Toimivaltainen viranomainen voi soveltaa 2 kohdassa sdddettyja
toimenpiteitd muilla tiloilla, jos niiden paikka, maantieteellinen sijainti
tai yhteydet taudista epdiltyyn tilaan, antavat aihetta epdilld mahdollista
saastumista.

(M EYVL N:o L 363, 27.12.1990, s. 51
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5 Edelld olevan 2 kohdan sdénnoksien lisdksi voidaan vahvistaa eri-
tyisid sddnnoksid 19 artiklassa sdddetyn menettelyn mukaisesti sellaisia
luonnonsuojelualueita varten, joilla hevoseldimet eldvit vapaina.

6  Virkaeldinlddkéri ei saa lopettaa tdssd artiklassa sdddettyjd toimen-
piteitd ennen kuin toimivaltainen viranomainen on kumonnut afrikkalai-
sen hevosruton esiintymisepdilyt.

5 artikla

Afrikkalaista hevosruttoa vastaan saa rokottaa ainoastaan tdssd direktii-
vissd sdddettyjen sddnndsten mukaisesti.

6 artikla

1 Kun afrikkalaisen hevosruton esiintyminen on vahvistettu viralli-
sesti, virkaeldinlddkarin on:

a) pantava viipymdttd toimeen tartuntatilalla olevien tartunnan saanei-
den tai taudin kliinisid oireita osoittavien hevoseldinten tappaminen,

b

—~

jéarjestettivd edelld mainittujen hevoseldinten ruhojen tuhoaminen,
hdvittdminen, polttaminen tai hautaaminen direktiivin 90/667/ETY
mukaisesti,

c) ulotettava 4 artiklassa sdddetyt toimenpiteet koskemaan tiloja, jotka
sijaitsevat 20 kilometrin séteelld tartuntatilasta tai tartuntatiloista
(suojavyohykkeelld),

d

=

jérjestettdvd kaikkien c kohdassa sdddetylld vyohykkeelld olevien
hevoseldinten jérjestelmillinen rokottaminen toimivaltaisen viran-
omaisen hyviksymadlld rokotteella ja eldinten tunnistaminen selkeélld
ja pysyvélld merkilld sen menetelmédn mukaisesti, joka on hyviksytty
noudattaen 19 artiklassa sdddettyd menettelyd. Toimivaltainen viran-
omainen voi kuitenkin poiketa rokotusvaatimuksista epidemiologis-
ten, ilmatieteellisten, maantieteellisten tai ilmastollisten olosuhteiden
perusteella. Toimivaltaisen viranomaisen on ilmoitettava tastd komis-
siolle,

e) tehtdvd epidemiologinen selvitys 7 artiklan mukaisesti.

2 Toimivaltainen viranomainen voi ulottaa 1 kohdassa sdddetyt toi-
menpiteet 1 kohdan ¢ alakohdassa tarkoitetun vyohykkeen ulkopuolelle,
jos on syyta epdilld afrikkalaisen hevosruton levidmistd maantieteellisen,
ekologisen tai ilmatieteellisen tilanteen vuoksi tai hevoseldinten sellai-
selle tilalle tuonnin tai sieltd poisviennin vuoksi, jolla taudin esiintymi-
nen on vahvistettu. Sen on ilmoitettava tistd komissiolle.

3 Kun 1| kohdassa tarkoitettu vydhyke sijaitsee useamman jidsenval-
tion alueella, kyseisten jdsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on
toimittava yhteistyossd tdmédn alueen muodostamiseksi. Vyodhyke on
tarvittaessa muodostettava 19 artiklassa sdddetyn menettelyn mukaisesti.

7 artikla

1 Epidemiologisessa selvityksessd on annettava:
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— aika, jona afrikkalaista hevosruttoa on voinut esiintyd tilalla,

— tilalla esiintyvédn afrikkalaisen hevosruton mahdollinen alkuperd ja
muiden sellaisten tilojen tunnistaminen, joilla on hevoseldimid, jotka
ovat voineet saada tartunnan tai saastua samasta ldhteestd,

— tartunnanlevittdjien esiintyminen ja levinneisyys,

— hevoseldinten tuonti kyseisille tiloille tai vienti niiltd pois ja niiltd
mahdollisesti pois viedyt hevoseldinten ruhot.

2 Kaikkien afrikkalaisen hevosruton mahdollisimman nopean hévit-
tdmisen varmistamiseen tarvittavien toimenpiteiden tdydellistd yhteenso-
vittamista ja epidemiologisen selvityksen suorittamista varten on luotava
kriisikeskus.

Neuvosto antaa komission ehdotuksesta kansallisia kriisikeskuksia ja
yhteison kriisikeskusta koskevat yleiset sddnnot.

8 artikla

1 Jiasenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd 6 artiklassa tarkoitettu-
jen toimenpiteitten lisdksi toimivaltainen viranomainen muodostaa suo-
javy6hykkeen ja valvontavyShykkeen. Niitd muodostettaessa on otettava
huomioon afrikkalaiseen hevosruttoon liittyvdt maantieteelliset, hallin-
nolliset, ekologiset ja epitsootologiset tekijdt sekd valvontarakenteet.

2 a) Suojavyohykkeen on muodostuttava yhteison alueen osasta,
jonka sdde on vihintddn 100 kilometrid kaikkien tartuntatilojen
ympidrilla.

b) ValvontavyShykkeen on muodostuttava yhteison alueen osasta,
joka ulottuu véhintdén 50 kilometrid suojavydhykkeen rajojen
ulkopuolelle ja jolla ei ole suoritettu jarjestelméllistd rokotusta
12 edellisen kuukauden aikana.

¢) Kun tillaiset vyohykkeet sijaitsevat usean jédsenvaltion alueella,
kyseisten jdsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on toi-
mittava yhteisty0ssd a ja b alakohdassa tarkoitettujen vyohyk-
keiden muodostamiseksi. Suojavybhyke ja valvontavyohyke
muodostetaan kuitenkin tarvittaessa 19 artiklassa sdddetyn me-
nettelyn mukaisesti.

3 Jdsenvaltion asianmukaisesti perustellusta pyynndstd voidaan péét-
tad 19 artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen 2 kohdassa maééritel-
tyjen vyohykkeiden muodostamisen muuttamisesta ottaen huomioon:

— niiden maantieteellinen sijainti ja ekologiset tekijat
— sédolot
— tartunnanlevittdjien esiintyminen ja levinneisyys

— edelld 7 artiklan mukaisesti suoritettujen epitsootologisten tutkimus-
ten tulokset

— laboratoriokokeiden tulokset
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— toteutetut torjuntatoimenpiteet ja erityisesti hyonteisten hévittdmis-
toimet.

9 artikla

1 Jésenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd suojavyohykkeelld so-
velletaan seuraavia toimenpiteita:

a) kaikki vyohykkeelld sijaitsevat tilat, joilla pidetddn hevoseldimid,
tunnistetaan,

b) virkaeldinlddkéri suorittaa:

— médrdaikaisia tarkastuskdyntejd kaikilla tiloilla, joilla pidetddn
hevoseldimié,

— kyseisten hevoseldinten kliinisen tarkastuksen, johon kuuluu tar-
vittaessa ndytteiden ottaminen laboratoriotutkimuksia varten;
kdynneistd ja havainnoista on pidettdva kirjaa.

¢) hevoseldimet pidetddn tilalla, jolla ne ovat, jollei niitd kuljeteta suo-
raan virallisessa valvonnassa kyseiselld vyohykkeelld sijaitsevaan
teurastamoon hitéiteurastusta varten, tai jos kyseiselld vyohykkeelld
ei ole teurastamoa, toimivaltaisen viranomaisen nimedmain valvon-
tavyohykkeelld sijaitsevaan teurastamoon.

2 Jéljempédnd 19 artiklassa sdddetyn menettelyn mukaisesti voidaan
paattdd 1 kohdassa sdddettyjen toimenpiteiden tdydentdmisestd rokotta-
malla hevoseldimet jarjestelméllisesti afrikkalaista hevosruttoa vastaan ja
tunnistamalla ne suojavyohykkeella.

10 artikla
Jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, etti:

1 edelld 9 artiklan 1 kohdassa sdddettyjd toimenpiteitd sovelletaan val-
vontavyohykkeelld. Jos valvontavyohykkeelld ei ole teurastamoa, he-
voseldimet voidaan kuitenkin teurastaa suojavyohykkeelld toimivaltai-
sen viranomaisen nimedmassé teurastamossa.

2 rokottaminen afrikkalaista hevosruttoa vastaan on kiellettyd valvon-
tavyohykkeelld.

11 artikla

Edelld 6, 8, 9 ja 10 artiklassa sdddettyjen toimenpiteiden soveltamis- ja
voimassapitoaika médritetdén 19 artiklassa sdddettyd menettelyd noudat-
taen. Tamé aika ei saa missddn tapauksessa olla alle 12 kuukautta, jos
on suoritettu 6 artiklan 1 kohdan ja 9 artiklan 2 kohdan mukaisia
rokotuksia.

Poiketen 9 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdasta ja 10 artiklan 1 kohdasta:

a) suojavyOhykkeeltd ja valvontavyohykkeeltd perdisin olevia hevoselé-
mid voidaan kuljettaa  virallisessa  valvonnassa  direktiivin
90/426/ETY 5 artiklan 3 kohdassa sdddettyjen edellytysten mukai-
sesti kyseisen artiklan 3 kohdan d alakohdassa tarkoitetulle karantee-
niasemalle,
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b) hevoseldinten siirrot saman tautiaseman omaavilla vyohykkeilld edel-
lyttédvit toimivaltaisen viranomaisen lupaa seuraavien sddntéjen mu-
kaisesti:

i) — hevoseldimille on suoritettava etukdteen virallinen tarkastus,

— ne on tunnistettava ja

— niiden mukana on oltava virallinen asiakirja;

ii) jésenvaltioiden on huolehdittava kaikissa tapauksissa siitd, ettd
yli 60 pidivdd aikaisemmin rokotettuja hevoseldimid ei saa viedd
pois tilalta, jossa ne olivat rokotusajankohtana;

iii) jdsenvaltioiden on ilmoitettava toteuttamistaan toimenpiteistd ko-
missiolle pysyvissd eldinlddkintdkomiteassa.

12 artikla

Jos afrikkalainen hevosrutto on poikkeuksellisen vakava tietylld alueella,
kaikki lisdtoimenpiteet, jotka jédsenvaltioiden on toteutettava, annetaan
19 artiklassa sdddetyn menettelyn mukaisesti.

13 artikla

Jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd toimivaltainen viranomainen
toteuttaa kaikki tarvittavat toimenpiteet, jotta kaikki suojavyohykkeelle
ja valvontavyohykkeelle sijoittautuneet henkilot saisivat kaikki tiedot
voimassa olevista rajoituksista ja ryhtyisivét tarvittaviin toimiin kyseis-
ten toimenpiteiden toteuttamiseksi.

14 artikla

1. Jdsenvaltioiden on nimettdvd kansallinen laboratorio suorittamaan
tdssd direktiivissid sdddettyjd laboratoriotutkimuksia ja toimitettava ky-
seistd laboratoriota koskevat yksityiskohtaiset tiedot ja kaikki niitd kos-
kevat muutokset muiden jésenvaltioiden ja yleisdn saataville.

Tédmén kohdan yhteniistd soveltamista koskevia yksityiskohtaisia sddn-
tojd voidaan antaa 19 artiklassa tarkoitettua menettelyd noudattaen.

2. Edelld 1 kohdan mukaisesti nimettyjen kansallisten laboratorioiden
tehtdvit ja velvollisuudet luetellaan liitteessa 1.

3. Edelld 1 kohdan mukaisesti nimetyt kansalliset laboratoriot toimi-
vat yhteistyossd 15 artiklassa tarkoitetun yhteison vertailulaboratorion
kanssa.
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15 artikla

Yhteison afrikkalaista hevosruttoa varten nimetty vertailulaboratorio an-
netaan liitteesséd II. Kyseisen laboratorion tehtdvit méddritellddn liitteessi
III, sanotun kuitenkaan rajoittamatta paatoksen 90/424/ETY ja erityisesti
sen 28 artiklan sdénndsten soveltamista.

16 artikla

Komission asiantuntijat voivat tarvittavassa méérin tdmén direktiivin
yhdenmukaisen soveltamisen kannalta ja yhteistydssd toimivaltaisten vi-
ranomaisten kanssa suorittaa tarkastuksia paikalla. Tarkastamalla edus-
tavan prosenttiosuuden tiloja ne voivat tarkistaa, valvovatko toimivaltai-
set viranomaiset tdmén direktiivin sddnndsten noudattamista. Komissio
ilmoittaa jésenvaltioille suoritettujen tarkastusten tuloksista.

Jasenvaltion, jonka alueella tarkastus suoritetaan, on annettava asiantun-
tijoille kaikkea tarvittavaa apua ndiden suorittaessa tehtdvaansa.

Yleiset sddnnot tdmén artiklan soveltamisesta annctaan 19 ar-tiklassa
sdddetyn menettelyn mukaisesti.

17 artikla

1 Kunkin jdsenvaltion on laadittava varautumissuunnitelman, jossa
tdsmennetddn kuinka se soveltaa tdssd direktiivissd sdddettyjd toimenpi-
teitd.

Tdmén suunnitelman on mahdollistettava sellaisten vélineiden, laittei-
den, henkildston ja kaikkien muiden rakenteiden saatavuus, joita tarvi-
taan taudin hévittimiseksi nopeasti ja tehokkaasti.

2 Liitteessd IV esitetddn 1 kohdassa tarkoitettujen suunnitelmien laa-
timisen perusteet.

Naiiden perusteiden mukaisesti laaditut suunnitelmat on esitettava komis-
siolle viimeistddn kolmen kuukauden kuluttua tdmén direktiivin tdytén-
toonpanosta.

Komissio tutkii suunnitelmat maéritelldkseen, voidaanko niiden avulla
saavuttaa asetettu tavoite, ja ehdottaa kyseiselle jasenvaltiolle mahdolli-
sesti tarvittavia muutoksia varmistaakseen erityisesti sen, ettd ne ovat
sopusoinnussa muiden jdsenvaltioiden suunnitelmien kanssa.

Komissio hyvéksyy mahdollisesti muutetut suunnitelmat 19 artiklassa
sdddetyn menettelyn mukaisesti.

Suunnitelmia voidaan mydhemmin muuttaa tai tdydentdd saman menet-
telyn mukaisesti tilanteen kehityksen huomioon ottamiseksi.

18 artikla

Liitteitd muutetaan 19 artiklassa sdddetyn menettelyn mukaisesti.
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19 artikla

1.  Komissiota avustaa asetuksen (EY) N:o 178/2002 (') 58 artiklalla
perustettu elintarvikeketjua ja eldinten terveyttd kisittelevd pysyvd ko-
mitea.

2. Jos  tdhdn  artiklaan  viitataan, sovelletaan  péétoksen
1999/468/EY (?) 5 ja 7 artiklassa sdddettyd menettelyd.

Paatoksen 1999/468/EY 5 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu médrdaika
vahvistetaan kolmeksi kuukaudeksi.

3. Komitea vahvistaa tydjarjestyksensa.

20 artikla

Jasenvaltioiden on saatettava tdmén direktiivin noudattamisen edellyttd-
mit lait, asetukset ja hallinnolliset méiédrdykset voimaan 31 pdivddn jou-
lukuuta 1992 mennessd. Niiden on ilmoitettava tdstd komissiolle vii-
pymatta.

Niissé jdsenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tdhdn direktii-
viin tai niitd virallisesti julkaistaessa niihin on liitettdvé viittaus tdhdn
direktiiviin. Jasenvaltioiden on sdddettdvd siitd, miten viittaukset teh-
daan.

21 artikla

Komissio esittdd neuvostolle ennen 1 pdivad lokakuuta 1993 saatuun
kokemukseen perustuvan kertomuksen tdmédn direktiivin soveltamisesta
ja liittdd sithen mukaan mahdolliset asiaankuuluvat ehdotukset.

22 artikla

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

() EYVL L 31, 1.2.2002, s. 1.
() EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23.
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LITE 1

B. KANSALLISTEN HEVOSRUTON LABORATORIOIDEN TEHTAVAT

Afrikkalaista hevosruttoa varten nimetyt kansalliset laboratoriot vastaavat kussa-
kin jdsenvaltion diagnostisessa laboratoriossa vahvistettujen taudinmééritysmene-
telmien ja standardien yhteensovittamisesta, reagenssien kaytostd ja rokotteiden
testaamisesta. Téssd tarkoituksessa ne:

a) voivat toimittaa diagnostisia reagensseja niitd pyytdville laboratorioille,

b) valvovat kaikkien kyseisessd jésenvaltiossa kdytettdvien diagnostisten reagens-
sien laatua,

c) jarjestavat sdannollisin viliajoin vertailukokeita,

d) siilyttavat afrikkalaisen hevosruton virusisolaatteja kyseisessd jdsenvaltiossa
vahvistetuista tapauksista,

e) vahvistavat alueellisissa diagnostisissa laboratorioissa saadut positiiviset tulok-
set.
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LITE I

YHTEISON VERTAILULABORATORIO

Laboratorio Central de Veterinaria — Area de Sanidad Animal
Ctra. M-106, P.K. 1,4

28110 Algete (Madrid)

ESPANA
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LITE 11

YHTEISON AFRIKKALAISEN HEVOSRUTON VERTAILULABORATO-
RION TEHTAVAT
Yhteison vertailulaboratoriolla on seuraavat tehtaviét:

1 yhteensovittaa yhteistydssda komission kanssa jasenvaltioissa kiytettyja afrikka-
laisen hevosruton taudinmaééritysmenetelmat, erityisesti:

a) tunnistamalla, sdilyttdmalla ja toimittamalla afrikkalaisen hevosruton virus-
kantoja serologisia kokeita varten sekd antiseerumin valmistusta varten,

b

=

toimittamalla standardiseerumeja ja muita vertailureagensseja kansallisille
vertailulaboratorioille kussakin jdsenvaltiossa kiytettyjen kokeiden ja rea-
genssien standardoimiseksi,

c) kerdamalld afrikkalaisen hevosruton viruskantoja ja -isolaatteja kokoelmaksi
ja sailyttamalld kokoelmaa,

d) jarjestamalld sdannollisin viliajoin taudinmairitysmenetelmien vertailuko-
keita yhteison tasolla,

e) kerdamailld ja vertailemalla tietoja yhteisossd kdytetyistd taudinmééritysme-
netelmistd ja suoritettujen kokeiden tuloksista,

f) tunnistamalla afrikkalaisen hevosruton virusisolaatteja kdytettdvissa olevilla
uudenaikaisimmilla menetelmilld afrikkalaisen hevosruton epitsootologian
selvittdmiseksi mahdollisimman hyvin,

g) seuraamalla tilanteen kehitystd kaikkialla maailmassa afrikkalaisen hevos-
ruton valvonnan, epitsootologian ja ehkédisemisen osalta,

2 avustaa jdsenvaltioita aktiivisesti afrikkalaisen hevosruton pesikkeiden tunnis-
tamisessa tutkimalla sille taudinméérityksen vahvistamista, luonnehdintaa ja
epitsootologisia tutkimuksia varten ldhetettyjd virusisolaatteja,

3 edistda laboratoriodiagnoosin asiantuntijoiden koulutusta tai jatkokoulutusta
taudinmaéritysmenetelmien yhdenmukaistamiseksi koko yhteisossd,

4 vaihtaa tietoja vastavuoroisesti Kansainvélisen eldintautiviraston (IOE) afrikka-
laista hevosruttoa varten nimedmin maailmanlaboratorion kanssa erityisesti
afrikkalaisen hevosruton tilanteen kehittymisestd kaikkialla maailmassa.
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LITE IV

VARAUTUMISSUUNNITELMIEN VAHIMMAISPERUSTEET

Varautumissuunnitelmien on tdytettdvd vdhintdén seuraavat perusteet:

1

kansallisella tasolla perustetaan kriisikeskus, joka sovittaa yhteen kaikki ky-
seisen jasenvaltion hititoimenpiteet,

laaditaan luettelo paikallisista hitékeskuksista, joilla on riittivdt mahdollisuu-
det sovittaa yhteen valvontatoimenpiteet paikallisella tasolla,

hititoimenpiteistd vastaavasta henkilostostd, sen pétevyydesti ja velvollisuuk-
sista annetaan yksityiskohtaiset tiedot,

kullekin paikalliselle hitdkeskukselle jérjestetidn mahdollisuus ottaa nopeasti
yhteyttd henkil6ihin tai jarjestoihin joita taudin puhkeaminen suoraan tai epa-
suorasti koskee,

laitteita ja aineita hatdtoimenpiteiden toteuttamiseksi asianmukaisesti on saa-
tavilla,

annetaan yksityiskohtaiset ohjeet toimista joihin on ryhdyttdvé tartuntaa tai
saastuntaa epdiltiessd ja se vahvistettaessa, mukaan luettuna ruhojen havitta-
miskeinot,

luodaan koulutusohjelmia kentdlld ja hallintomenettelyisséd tarvittavan tieta-
myksen ajan tasalle saattamiseksi ja kehittdmiseksi,

jarjestetddn diagnostisille laboratorioille post mortem -tarkastuspalvelu, tarvit-
tavat edellytykset serologisia, histologisia ja muita tutkimuksia varten, ja
ylldpidetddn nopeaan taudinmaidritykseen tarvittavia tekniikoita (titd varten
olisi anneta sdénnoksid ndytteiden nopeasta kuljetuksesta),

annetaan yksityiskohtaiset tiedot tarpeelliseksi katsotusta afrikkalaisen hevos-
ruton rokotteen méaaréstd, jos joudutaan turvautumaan uudelleen hétdrokotuk-
siin,

10 annetaan sdaddokset hitdsuunnitelmien tdytantoonpanoa varten.



